
(2004/C 78 E/0216) ΓPAΠTH ΕΡΩΤΗΣΗ E-3044/03

υποβολή: Graham Watson (ELDR) προς την Επιτροπή

(17 Οκτωβρίου 2003)

Θέµα: T Pods

Γνωρίζει η Επιτροπή τι είναι τα T Pods; Προτίθεται να τα καταστήσει υποχρεωτικά;

Τα T Pods είναι ανεξάρτητοι υποβρύχιοι υπολογιστές και υδροφωνικές µονάδες που αναγνωρίζουν και εντοπίζουν
ηχητικά τις φώκαινες και τα δελφίνια και κατασκευάζονται στο Ηνωµένο Βασίλειο.

Απάντηση της κας Wallström εξ ονόµατος της Επιτροπής

(10 Νοεµβρίου 2003)

Σύµφωνα µε την οδηγία για τους οικοτόπους (ενδιαιτήµατα) (1), τα κράτη µέλη οφείλουν να εξασφαλίζουν την
εποπτεία της κατάστασης διατήρησης των ειδών της άγριας πανίδας κοινοτικού ενδιαφέροντος και να λαµβάνουν
τα αναγκαία µέτρα.

Η Επιτροπή αντιµετωπίζει µε την µεγαλύτερη δυνατή προσοχή το ζήτηµα του υλικού έρευνας και καταγραφής
δεδοµένων στη θάλασσα («T Pods») στο οποίο αναφέρεται το Αξιότιµο Μέλος του Κοινοβουλίου, καθώς και σε
κάθε άλλη τεχνολογία που επιτρέπει τη βελτίωση των γνώσεων για το θαλάσσιο φυσικό περιβάλλον.

Ωστόσο, η Επιτροπή δεν θεωρεί αναγκαίο, στο πλαίσιο αυτό, να παρέµβει στις µεθοδολογικές ή τεχνολογικές
επιλογές για τη συγκέντρωση των στοιχείων που είναι αναγκαία για τις δράσεις εποπτείας που αναλαµβάνουν τα
κράτη µέλη.

Ως εκ τούτου, η Επιτροπή δεν προβλέπει την επιβολή της χρήσης του υλικού «T Pods».

(1) Οδηγία 92/43/ΕΟΚ του Συµβουλίου της 21ης Μαΐου 1992, περί της διατηρήσεως των φυσικών οικοτόπων
(ενδιαιτηµάτων) καθώς και της άγριας πανίδας και χλωρίδας, ΕΕ L 206 της 22.7.1992.

(2004/C 78 E/0217) ΓPAΠTH ΕΡΩΤΗΣΗ E-3048/03

υποβολή: Cristiana Muscardini (UEN) προς την Επιτροπή

(17 Οκτωβρίου 2003)

Θέµα: Συντονισµός του αγώνα κατά της παιδεραστίας

Κατά τη διάρκεια του διεθνούς συνεδρίου που οργάνωσε η τηλεµατική αστυνοµία του ελβετικού καντονιού του
Ticino, το διεθνές κίνηµα «Αθωότητα σε κίνδυνο» (Παρίσι) έκανε γνωστό ότι, ύστερα από πολυετή εντατική
εργασία δεκάδων µη κυβερνητικών οργανώσεων επιφορτισµένων µε την προστασία της παιδικής ηλικίας ανά τον
κόσµο, οι ιστοσελίδες µε παιδεραστικό και ακραίο περιεχόµενο που καταγγέλθηκαν τα τελευταία χρόνια στις
αστυνοµίες όλου του κόσµου ανέρχονται σε περισσότερες από 272 000. Θα πρέπει, λοιπόν, να έχουν ανοίξει
272 000 φάκελοι σε όλο τον κόσµο κατά «αγνώστων» οι οποίοι έχουν διακινήσει παιδοπορνογραφικό υλικό. Τα
αποτελέσµατα της σηµαντικής αυτής έρευνας αποκαλύπτουν την πλανητική διάρθρωση του φαινοµένου και όσων
επωφελούνται από αυτό και φωτίζουν διαφορετικά την παιδεραστία on line. Ο όγκος των εικόνων που έχουν
παραχθεί είναι ανησυχητικός και εµπλέκονται εκατοµµύρια παιδιά από όλες τις ηπείρους. Όπως πρότεινε στο
συνέδριο ο don Fortunato Di Noto, αντιπρόεδρος του ∆ιεθνούς Κινήµατος και πρόεδρος της ιταλικής
κοινωφελούς µη κερδοσκοπικής ένωσης «Meter», η δράση πρέπει να επικεντρώνεται στον εντοπισµό των παιδιών
αυτών. Πλην όµως, εξαιτίας ενός είδους θεσµοποιηµένης γραφειοκρατικής αδράνειας, «δεν υπάρχει συντονισµός
της δράσης σε ευρωπαϊκό και διακρατικό επίπεδο».
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1. Η ανωτέρω δήλωση ανταποκρίνεται στην πραγµατικότητα όσον αφορά τις χώρες της Ένωσης;

2. Κατά την άποψη της Επιτροπής, ποιος φέρει την ευθύνη της αποδιοργάνωσης, της έλλειψης συντονισµού:
οι εθνικές τηλεµατικές αστυνοµίες ή η απουσία πρωτοβουλιών από την Ευρωπόλ στον τοµέα αυτό;

3. Ποιες πρωτοβουλίες σκοπεύει να αναλάβει η Επιτροπή για να αντιµετωπίσει τη θλιβερή αυτή κατάσταση;

Απάντηση του κ. Vitorino eξ ονόµατος της Επιτροπής

(16 ∆εκεµβρίου 2003)

Η Επιτροπή συµµερίζεται πλήρως την ανησυχία που εξέφρασε το Αξιότιµο Μέλος σχετικά µε το διογκούµενο
πρόβληµα της διακίνησης υλικού παιδικής πορνογραφίας µέσω του ∆ιαδικτύου. Χρειάζονται συνεχείς προσπάθειες
για την καταπολέµηση του επιβλαβούς και παράνοµου περιεχοµένου του ∆ιαδικτύου, και τούτο µε διεθνή
συνεργασία µεταξύ των κυβερνήσεων, ιδίως δε των αρχών εφαρµογής του νόµου και των δικαστικών αρχών, αλλά
και µεταξύ των κυβερνήσεων και της βιοµηχανίας του ∆ιαδικτύου, των εξειδικευµένων γραµµών άµεσης
επικοινωνίας (hotlines) και των µη κυβερνητικών οργανώσεων, για την αποτελεσµατική αντιµετώπιση αυτού του
τροµακτικού φαινοµένου.

Η ευθύνη για την αντιµετώπιση του παράνοµου περιεχοµένου (συµπεριλαµβανόµενου του υλικού παιδικής
πορνογραφίας) ανήκει πρωτίστως στις αρµόδιες αρχές εφαρµογής του νόµου και στις δικαστικές αρχές των
κρατών µελών, οι οποίες συνεργάζονται σε διεθνές επίπεδο για την καταπολέµηση της παιδικής πορνογραφίας στο
∆ιαδίκτυο, µέσω των υφιστάµενων διαύλων επικοινωνίας, όπως είναι η Europol και η Interpol.

Η ένωση υπήρξε πρωτοπόρος στην καταπολέµηση του παράνοµου και επιβλαβούς περιεχοµένου, ήδη από το
1996, εφαρµόζοντας µια προσέγγιση που είχε συµφωνηθεί οµόφωνα από το Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο. Το
πρόγραµµα δράσης για την ασφαλέστερη χρήση του ∆ιαδικτύου, το οποίο ενεκρίθη από το Συµβούλιο και το
Κοινοβούλιο το 1999 (1), αποτελεί σηµαντικότατο στοιχείο της δραστηριοποίησης της Επιτροπής στον εν λόγω
τοµέα, παρέχοντας κεφάλαια σε ένα ευρωπαϊκό δίκτυο γραµµών άµεσης επικοινωνίας και επιτρέποντας στους
χρήστες να αναφέρουν το παράνοµο περιεχόµενο που εντοπίζουν, συµπεριλαµβανόµενης της παιδικής
πορνογραφίας.

Η στρατηγική της Ένωσης για την καταπολέµηση της παιδικής πορνογραφίας περιλαµβάνει και νοµικά µέσα
καθώς και πρακτικά µέτρα κατά του τηλεµατικού εγκλήµατος και της παιδικής πορνογραφίας. Στα µέτρα αυτά
περιλαµβάνεται και η πρόταση της Επιτροπής για την έκδοση από το Συµβούλιο µιας απόφασης-πλαισίου (2)
σχετικά µε τη σύγκλιση των νοµοθεσιών και των κυρώσεων στον τοµέα της σεξουαλικής εκµετάλλευσης των
παιδιών, µε ιδιαίτερη αναφορά στην παιδική πορνογραφία στο ∆ιαδίκτυο (3), η σύσταση που εξέδωσε το
Συµβούλιο στις 27 Σεπτεµβρίου 1998 (4), σχετικά µε την προστασία των ανηλίκων και της ανθρώπινης
αξιοπρέπειας, καθώς και η απόφαση του Συµβουλίου, του Μαΐου του 2000, σχετικά µε την καταπολέµηση της
παιδικής πορνογραφίας στο ∆ιδίκτυο (5).

Στις αρχές του 2003, η Επιτροπή έλαβε την τελική διατύπωση της µελέτης σκοπιµότητας για µια «∆ιεθνή βάση
δεδοµένων για την εκµετάλλευση των παιδιών», µε συγχρηµατοδότηση από το πρόγραµµα STOP II και µε τη
λειτουργική ευθύνη µιας οµάδας αποτελούµενης από εµπειρογνώµονες από διάφορα κράτη µέλη. Η οµάδα αυτή
συνέστησε τη δηµιουργία µιας διεθνώς δικτυωµένης βάσης εικονογραφηµένων δεδοµένων για τη σεξουαλική
εκµετάλλευση των παιδιών, µε βάση το νεοσύστατο σχετικό σύστηµα της Interpol.

Η Επιτροπή δεν είναι υπεύθυνη για τη δηµιουργία καθεαυτή µιας τέτοιας διεθνούς βάσης δεδοµένων, καθώς
τούτο επαφίεται στη θέληση των κρατών µελών και των λοιπών ενδιαφεροµένων χωρών, χρηµατοδοτεί όµως, µέσω
του προγράµµατος AGIS, µια µελέτη εφαρµογής για τη δηµιουργία αυτής της βάσης δεδοµένων. Με αυτά τα
δεδοµένα, στις 3 Οκτωβρίου 2003 συνήψε µια συµφωνία µε την αρχή National Crime Squad του Ηνωµένου
Βασιλείου, αποσκοπώντας στην προετοιµασία της δηµιουργίας µιας περίπλοκης, διεθνώς δικτυωµένης βάσης
απευθείας µεταδιδόµενων εικόνων παιδικής πορνογραφίας. Αυτή η βάση εικονογραφηµένων δεδοµένων θα
αποτελέσει αποτελεσµατικό εργαλείο για την εφαρµογή του νόµου, εντοπίζοντας τα θύµατα και τους δράστες
σεξουαλικής εκµετάλλευσης παιδιών σε απευθείας σύνδεση, σε ολόκληρο τον κόσµο. Θα µειώσει τις διεθνείς
επικαλύψεις ενεργειών και θα αυξήσει τη διεθνή συνεργασία για την επίτευξη των ως άνω στόχων.

Η Επιτροπή φρονεί ότι η προτεινόµενη βάση δεδοµένων θα έχει σηµαντικότατη επίδραση στην αποτελεσµατική
αστυνόµευση του φρικιαστικού αυτού εγκλήµατος, βελτιώνοντας την ανταλλαγή πληροφοριών, αποφεύγοντας τις
επικαλύψεις ενεργειών και αυξάνοντας σηµαντικά την ικανότητα ανάλυσης.

(1) ΕΕ L 33 της 6.2.1999.
(2) COM(2000)854 τελικό.
(3) Το Συµβούλιο κατέληξε σε κοινή προσέγγιση απέναντι σε αυτή την πρόταση της Επιτροπής στις 14 Οκτωβρίου 2002. ∆ύο

από τα κράτη µέλη εξακολουθούν να έχουν επιφυλάξεις στο Κοινοβούλιο σχετικά µε την πρόταση αυτή.
(4) ΕΕ L 270 της 7.10.1998.
(5) ΕΕ L 138 της 9.6.2000.
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